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HA3HAYEHUE

[Ounckn Taxo A npegHasHadeHbl 4N NPeAnonoXUTENbHON naeHTUdMKaunm 6eTa-reMonMTUYecKMx CTPENTOKOKKOB rpynnbl A Ha
OCHOBaHMWW YyBCTBUTENbHOCTM K BaumUTpaumHy B HU3KOW KOHLEHTpaumn. [iucku npegHasHaydeHbl A5 UCMOoNb30BaHMSA C YNCTbIMM
KynbTypamu ¢ y4eTOM UCKITUEHWs!, NpuBeaeHHoro B pasgene «O6pasubl».

KPATKWUIA OB30P U ONMUCAHUE

[unckm Taxo A nponuTaHbl pacTBOpoM HauuTpaumHa H1U3KOWM KoHLeHTpauun. B cootBeTcTBUM ¢ pabotoit Makctena (Maxted),
paboTtoli JleBuHcoHa (Levinson) n ®paHka (Frank) n gpyrumu, cTpenToKOoKKu rpynmnbl A MOryT 6biTb AuddepeHLMpoBaHbl OT ApYrux
rpynn reMoNMTUYECKMX CTPENTOKOKKOB Mo JIaHcdhung Ha ocHoBaHUM 06pasoBaHust 30HbI UHMIMGUPOBaHUS BOKPYr Aucka. -6

NMPUHUMNbI METOAUKHU

Beta-remonuTnyeckme CTpenToKOKKN rpynnbl A YyBCTBUTENbHbI K HebonbLUMM KonuyecTsam 6aLl,VITpaLI,VIHa, Torga Kak 6eta-
reMonmnTn4ecKkne CTPENTOKOKKM OPYTrnX Ceposiorm4eckmnx rpynn 6onee yCTOl;NMBbI. [nckn Taxo A B YallKe C KPOBSAHLIM arapom MoryT
MCMNOMnb30BaTbCs AN NPEANONOXUTENBHON NAEHTUdMKaLUN 6eTa-reMonUTNYEeCcKmX CTPENTOKOKKOB rpynmnbl A nocne VIHKy6aLI,VIVI B
Te4YeHne Ho4un.

PEATFEHTbI
[Ouckn Taxo A nponuTaHbl pacTBopoM GauuTpaumHa; Kaxablil Auck conepxut okono 0,04 egmHuusl GaumtpauuHa.

MpeaynpexpaeHns n mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU.
[lns onarHocTMYecKoro Ncnonb3oBaHus in vitro.
Ounckn Taxo A He npedHasHa4yeHb 0715 Mecmupo8aHUsi Ha Yy8cmaeumesibHOCMb.

Mpw BbINOMHEHUN nobbIx npouenyp cobnoganTe npasuna acenTtukn U yCtaHOBJTIEHHbIE MeEpPbI 6Guonoruyeckoi 6esonacHoOCTH.
Mocne ncnonb3oBaHus CTepVIJ'IVI3yl7ITe B aBTOKIaBe Yallku O5da TeCTUpPOBaHUA U Aapyrue 3arpa3HeHHble MaTtepuarnbl nepen
minmsauMeﬂ. Heobxoaumo BHMMaTenbHO npo4nTaThb U TLaTerNbHO BbINOTHATL YKa3aHUA Nno NnpuMeHeHuo.

Ycnosus xpaHeHus. Ocne nony4yeHns xpaHntb npu Temnepatype ot -20 go +8 °C. Nocne ncnonb3oBaHUs XpaHUTb akoH nnm
KapTpumK nNpu Temnepatype ot 2 go 8 °C ans npegoTBpaLLeHns pa3noXeHus NpoaykTa.

CHauana vcnonb3yinTe OUCKM C CaMOW paHHeW 4AaTON Bbinycka; BelbpacbiBanTe ANCKU C UCTEKLLMM CPOKOM rogHocTu. MNepen
OTKpbITUEM [aNTe KOHTENHepaM HarpeTbCcs A0 KOMHATHOM TeMnepaTtypbl. [locne 3aBeplueHusi paboThbl C AUCKamMu BEpHUTE
HEencnonb30BaHHbIE AUCKN B XONnoannbHuK. Heobxogmmo BoiGpackiBaTh (hriakoHbl U KAPTPUAXKM, U3 KOTOPbIX B TEYEHME Heaenu
4acTo U3BMNeKanvcb ANCKU, a Takke OUCKU, OCTaBMEHHbIE B MabopaTopun Ha HOYb (MW NPOBePATL 3PEHEKTUBHOCTL 3TUX OUCKOB Ha
KOHTPOIbHbIX MUKPOOPraHMamax nepes nucrnosib30BaHneM).

OBPA3LbI

[nckm Taxo A He npeaHasHa4YeHbl 4N HENOCPEACTBEHHOMO NCMNOMNb30BaHMA C KMMHUYECKMMY obpasuamu unu gpyrumu
WNCTOYHMKaMM, CoAepX)allnMm cmeLlanHyto dropy. MukpoopraHnam Ans npeanonoXuTenbHOW naeHTudukaumm JomkeH 6eiTb
npeaBapuTenbHO BbIAENEH B BUAE OTAENbHbIX KOMOHMI NyTeM NoCeBa LUTPUXaMy Ha MOAXOASLLEN NMTaTeNbHOW cpeae, Hanpuvep
Ha coeBoM arape Trypticase c 5 % oBeuben kpoBu (TSA Il). OgHako cneunansbHO Anst Ucnonb3oBaHus ¢ guckamy Taxo A
pa3paboTtaHbl YaLku co cpepovi BBL Group A Selective Strep Agar ¢ 5 % oBeubelt kpoBu (SSA), KOTOpbIE MOTYT MPUMEHATLCS ANs
NepBUYHOI U30MSALMK CTPENTOKOKKOB rpynmbl A M3 06pa3sLoB, B3sThbIX M3 ropna.’”

METOOMKA
MocTaBnsemblie maTtepuansl. [uckun Taxo A Discs.

Heo6xoaumble, HO He NpefoCTaBNeHHble MaTepuarnsbl. J19 JaHHOW MEeToaMKM HeoBXoaUMbI OMONMHUTENbHbIE NUTATESNbHbIE
cpefbl, KynbTypbl MMKPOOPraHM3MOB AJ1si KOHTPOSIsi KayecTBa 1 nabopaTtopHoe oGopynoBaHue.

MeToauka TecTupoBaHuUs

1. BbInonHuTe noceB B yallke ¢ coeBbiM arapom Trypticase ¢ 5 % oBeubeln KpoBM TECTMPYEMOrO MUKPOOPraHMama,
nposierisitoLLiero 6eTa-reMonUTUYECKNE CBOWCTBA B Yallike ANt NEPBUYHOMO BbiAeneHusl. Ecnu BeINOMHSAETCA NOCeB CyCneH3mu,
crnepyeTt CKOpPeKTUMpoBaTh ee TaknuM obpasom, 4Tobbl obecnevmBancs CnMBaloLMACA POCT HA NOBEPXHOCTU YaLlku. [Mpu
NOMOLLM CTEPUMbLHOIO MUHLIETA UMW CTEPUBLHOIO AMcneHcepa nomecTuTe auck Taxo A B LIEHTp 3acesiHHOW obnacTu.
Ecnun opraHvam 3acesiH WTpyxamu, OUCK crieqyeT NoOMecTUTb B 06racTb OCHOBHOIO LUTPYXa Uiu Ha coeanHeHne obnactu
NEPBUYHOIO M BTOPUYHOTO LITPpUXA. [JONonHUTENbHbIE CBEAEHUSI MO NCMONb30BaHMO aAnckoB Taxo A co cpenoli ssA cm. B
nuTepaType no npoaykTy ssA.

2. HkyGupynTe Yallku Ha Bo3ayxe (unu B atmocdepe, oborateHHon ot 5 ao 10 % CO,) npu 35 — 37 °C B TeueHne 18 — 24 yacos.

3. Vlccnen,yVlTe YalwlKy Ha Hann4ue 30HbI VIHI'VI6VIpOBaHVIF| pocCTa BOKpyr AucCka C 6aLI,VITpaLl,VIHOM.



KoHTponb kauectBa. O Bpems UCMonb3oBaHWs NpoBepsinTe 3pdEKTUBHOCTb C YACTbIMU KynbTYpaMu Unv cTabunbHbIMK
KOHTPOMbHBIMU MUKPOOPraHn3mamu, JaloLyMmn 3BecTHble Tpebyemble peakummn. [ina AemoHcTpauun obpasoBaHns 30HbI
pekomMeHayeTcs ncnonb3oBath Wrtamm Streptococcus pyogenes ATCC 12384. [ina oeMOoHCTpauum oTCcyTCTBMSA 06pa3oBaHus 30HbI
MOXHO MCMONb30BaTb OAUH UMW HECKOMNBbKO BUAOB CTPENTOKOKKOB, NpUHaAnexaimx k rpynnam B, C, D n (unm) G.

Cnepnynte TpeboBaHUSIM KOHTPOMSA Ka4ecTBa B COOTBETCTBMN C MPUMEHUMbIMU MECTHBIMU 3aKOHaMU, 3aKoHamu LuTata u (1nm)
roCyAapCTBEHHbIMY 3aKOHaMK, TPEGOBaAHUAMM akKpeaMTaLmMm 1 METOAMKAMU KOHTPOMS KayecTsa, NPUHATLIMU B nabopatopuu.
Monb3oBaTeny JOMKHbI CBEPATHCS C COOTBETCTBYHOLLMMM PyKOBOACTBaMM HauyoHanbHOro KOMUTETa Mo KIMHUYECKUM nabopaTopHbIM
crangapTtam CLUA (CLSI) n nonoxeHusimm 3akoHa 0 coBepLLeHCTBOBaHUM paboTbl KnnHnYecknx nabopatopuii (CLIA).

PE3YNbTATbI

Ecnu TecTupyembiii MUKPOOPraHn3M SIBSIETCS CTPENTOKOKKOM rpynnbl A, BOKpyr Aucka Taxo A oGpasyeTcs 30Ha MHMMBMPOBaHUS.
PekomeHayeTcs prkcupoBaThb Nobyto 30HY MHMMGMPOBaHUS, HE3ABNCUMO OT ee AuaMeTpa, Kak «BeTa-reMonuTUYecKkuin
Streptococcus, NPeanonoX1TeNIbHO OTHOCALLMIACS K rpynne A no pesynsratam Tecta ¢ 6auutpauyHom».8

OTcyTCTBYE 30HBI MHIMBUPOBaHMS (POCT 40 KPOMKM AWcKa) criedyeT rKcupoBaTh Kak «6eTa-remonuTuyeckuin Streptococcus,
NPeanonoXuUTENLHO He OTHOCSLLMIACS K rpynne A no pesynbsratam TecTa ¢ 6auuTpaumHom».8

OrPAHUYEHUA NPUMEHEHUA METOAUKU

TecT ¢ anckamu Taxo A SiBNSieTCA NpeanonoXuTerbHbIM, NO3TOMY MOMOXUTENbHbLIN pe3ynsTaTt cneayeT noaTsepxaaTe bonee
CneunpUyHbIMY (OU3NONOTUYECKAMU U (UMW) CEPONOTMYeckMMU TecTamm.?

CnepyeT OTMETUTb, YTO Ype3mMepHas KOHLEHTPaLWs NoceBa MOXET NPUBECTU K OTCYTCTBUIO 30HbI MHIMBMPOBaHWS
(noxHOOTpULIATENbHLIN PesynbTaT) B Clly4ae HEKOTOPbIX CTPENTOKOKKOB rpynnbl A. OTMeYeHo, YTo 6 % CTPEenTOKOKKOB rpynmbl B n
7,5 % cTpenTokokkos rpynn C n G MoryT 06pa3oBbiBaTh 30HbI MHIMGUPOBAHMS (NOXHOMONOXMTENbHLINA pedynbTar).'0 HekoTopble
CTPENTOKOKKM TakKe MOryT He pactu B otcyTcTeum CO,.

QPPEKTUBHOCTb

Mepepn Bbinyckom Bce cepun anckoB Taxo A Discs npoxogsaT ucnbiTaHms Ha 3 eKkTUBHOCTb. PenpeseHTaTtuBHble 06pasLbl

cepuu NoABeprarT aHanMay Ha cogepkaHve GauuTpalmHa ¢ UCNosb30BaHMEM METOAMKM MUKPOBMONOrMYeckoro onpeaeneHns
conepxanus. OnpenensitoT MUHUManbHYH AOMYCTUMYO KOHLEHTpauuo 6auuTpauHa B O4HOM OUCKE.

[ononHuTenbHO Yallku ¢ coeBbiM arapom Trypticase ¢ 5 % oBeubel KpOBM 3aCeBalOT C TAMMOHOB C KynbTypamu Streptococcus
pyogenes rpynnbl A (A451), S. pyogenes rpynnbl A (ATCC 12384), S. pyogenes rpynnel A (ATCC 10389), S. pyogenes rpynnbl A
(ATCC 19615), Streptococcus rpynnel B (ATCC 12400), Streptococcus rpynnbl B (ATCC 12386), Streptococcus rpynnel C (152),
Streptococcus rpynnbl D (1305) u Streptococcus rpynnbl G (R58/2336), pasbaeneHHbiMu go 10-1. PenpeseHTaTvBHble 06pasubl
cepun NoMeLLaroT B 3acesiHHbIe YaLlku 1 nHKyoupytot npu 35 + 2 °C B TedeHne 18 — 24 4. [Nocne aT10oro onpegensitoT pa3mepbl 30HbI
B Yalukax BOKpyr Anckos Taxo A. [Ina Bcex wrammoB S. pyogenes rpynnbl A HabnogaTcs 30HbI MHIMOMPOBaHNSA BOKPYT AUCKOB.
30HbI oTCyTCTBYHOT BOKpYT AnckoB Taxo A ans Streptococcus rpynn B, C, D n G.

HAIMUYUE

Ne no kararmory  OnucaHue

231040 BD BBL Taxo A, 50
231041 BD BBL Taxo A, 6 x 50
231042 BD BBL Taxo A, 50
231552 BD BBL Taxo A, 10 x 50
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